
 تعزيز التعاون والتنسيق فيما بين اتفاقيات بازل وروتردام واستكهولم: 8/11-ر االمقرر 

 إن مؤتمر الأطراف،
لكل من اتفاقية بازل بشأن التحكُّم في نقل النفايات الخطرة  الاستقلال القانونيإذ يضع في اعتباره 

سبقة عن علم على مواد كيميائية  ـُالموافقة الموالتخلُّص منها عبر الحدود واتفاقية روتردام بشأن تطبيق إجراء 
 خطرة متداولة في التجارة الدولية واتفاقية استكهولم بشأن الملوِّثات العضوية الثابتة،معينة ومبيدات آفات 

أنه تدف إلى تعزيز تنفيذ إذ يؤكد مجدداً  غبني نواعتلاو قيسنتلا زيزعتل ةذختلما تاءاري      لإا ج ن
ى الصعد الوطنية والإقليمية والعالمية، وتعزيز اتساق التوجيهات المتعلقة بالسياسات، الاتفاقيات الثلاث عل

ضوهنلا يمدقت في ةيلاعفلاب لأل معدلاطه فاربدف تخفيف أعبائها الإدارية وتحقيق أكبر قدر ممكن من الفعالية 
والظروف والأولويات على  والكفاءة في استخدام الموارد على جميع المستويات، مع مراعاة الأنشطة المنفذة

 ،الصعيد الوطني، حسب الاقتضاء

أن العديد من إجراءات متابعة التوصيات المقدّمة في التقارير المتعلقة  وإذ يضع في اعتباره
(7/28-س وا 7/10-ر ، وا12/20-ب ضارعتسلاااه ةبولطلما تبا في المقررات ا

0F

يتم تناولها في المقررات  )1
 ،2017 تياهاعامتجا في فارطلأا تارتمؤم اتهدمتعتا لعام 

(بالتقرير المتعلق بمواصلة استعراض ترتيبات التآزر يرحِّب-  1
1F

 ؛)2

(بالتقرير المتعلق باستعراض َ�ج الإدارة القائمة على المصفوفة والهيكل التنظيمي يرحِّب أيضاً -  2
2F

3( 
 ر التنفيذي بالتشاور مع المدير العام لمنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة؛الذي أجراه المدي

بالتقرير المتعلق باستعراض المقترحات الواردة في مذكرة الأمانة بشأن تنظيم  يرحِّب كذلك-  3
أجل  الخاص بأمانة اتفاقية روتردام والذي تستضيفه منظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة من وعمل الجزء

(تعزيز ترتيبات التآزر
3F

 ؛)4

إلى الأمانة أن تواصل البحث عن فرص لتعزيز التنسيق والتعاون بين اتفاقيات بازل  يطلب-  4
فيف الأعباء الإدارية وتحقيق أكبر تخه ةءافكلا ينستحو تاسايسلا قاستا نامض ةيغب لموهكتساو مادرتوبدف 

 الموارد على جميع المستويات؛لية والكفاءة في استخدام اقدر ممكن من الفع

، مقترحات عن ٢٠١٨يونيه /حزيران ٣٠الأطراف إلى أن تقدم إلى الأمانة، بحلول  يدعو-  5
واستكهولم، ويطلب المزيد من الإجراءات التي يمكن اتخاذها لتعزيز التعاون والتنسيق بين اتفاقيات بازل وروتردام 

                                                           
)1(  UNEP/CHW.13/22/Add.1-UNEP/FAO/RC/COP.8/21/Add.1-UNEP/POPS/COP.8/25/Add.1. 
)2(  UNEP/CHW.13/INF/43-UNEP/FAO/RC/COP.8/INF/29-UNEP/POPS/COP.8/INF/46 ،المرفق. 
)3(  UNEP/CHW.13/INF/44-UNEP/FAO/RC/COP.8/INF/30-UNEP/POPS/COP.8/INF/47المرفق ،. 
)4(  UNEP/CHW.13/INF/45-UNEP/FAO/RC/COP.8/INF/31-UNEP/POPS/COP.8/INF/48المرفق ،. 



تراحات المحددة الواردة في الوثائق التي سيُنظر فيها في إطار كل بند الأمانة أن تبلغ مؤتمر الأطراف عن الاق إلى
 من بنود جدول الأعمال للاجتماع المقبل؛

إلى الأمانة أن تدرج معلومات عن التقدم المحرز في تعزيز التعاون والتنسيق في التقارير  يطلب-  6
 .المتعلقة بتنفيذ القرارات ذات الصلة

 


